ARRETE MINISTERIEL MJS/CAB/ 2100/024/99 du 31 décenre 1999 portant
organisation et fonctionnement du Conseil nationalle la jeunesse en République
démocratique du Congo. iinistére de la Jeunesse et des Spprts

TITRE ler DES DISPOSITIONS GENERALES

Art. 1er. — Il existe en Républiqgue démocratiqgue du Congongiane de consultation, de
coordination et de concertation des associationsoelvements de jeunesse dénommé
«Conseil national de la jeunesse» en sigle C.N.J.

Art. 2. — Le Conseil national de la jeunesse a pour mission

* de coordonner les activités menées par I'ensedddeassociations et mouvements des
jeunes en vue de la protection, I'éducation, I'elnement de la jeunesse et de sa participation
efficiente au processus de reconstruction natipnale

* saisi par le ministére ayant la jeunesse danats@sutions, d’assurer le réle d’organe
conseil en donnant un avis sur toutes les oriemtatile la politique nationale en matiere

d’encadrement de la jeunesse;

« d'assurer la représentation de I'ensemble daxadns et mouvements des jeunes aupres
du ministére ayant la jeunesse dans ses attritgjtion

* de présenter au ministére ayant la jeunessesdsnattributions, un rapport annuel sur la
situation de la jeunesse en République démocratigu@ongo ainsi que les perspectives
d’amélioration;

« d’entretenir des relations de collaboration, diaret de fraternité avec les organismes,
institutions nationales et internationales s’inéSemt aux problemes de la jeunesse;

 d’assurer la représentation des mouvements jgeesse au sein des organismes
internationaux de la jeunesse.

TITRE Il DE L'ORGANISATION ET DU FONCTIONNEMENT DU CONSEIL
NATIONAL DE LA JEUNESSE

CHAPITRE 1° DE L'ORGANISATION DU CONSEIL NATIONAL DE LA
JEUNESSE

Art. 3. — Des structures du Conseil national de la jeunesse

Le Conseil national de la jeunesse exerce sestastsur toute I'étendue de la République
démocratique du Congo.

Ses structures sont élaborées sur une base géagragh se présentent de la maniere
suivante:

* le Conseil national de la jeunesse;

* le consell provincial de la jeunesse, en sigk.&.,



* le conseil urbain ou de district de la jeunesse;

* le conseil communal ou territorial de la jeunesse

Art. 4. — Les structures décentralisées du Conseil natiméd jeunesse telles gu’énumérées
a l'article 3 du présent arréte refletent le Cansafional de la jeunesse dans leur mission et

dans leur composition au niveau de leur ressort.

Art. 5. — Il est constitué au niveau provincial une struettie coordination des activités des
associations et mouvements de jeunesse dénommsaglqmovincial de la jeunesse.

Il est I'’émanation des conseils urbains et desidistde la jeunesse.

Il assure les missions du Conseil national dedagsse au niveau provincial.

Art. 6. —II est constitué au niveau du district et de leewine structure de coordination des
activités des associations et mouvements de jeamEsgmmeée conseil urbain ou de district
de la jeunesse.

Il est I'émanation des conseils territoriaux ou commaux de la jeunesse.

Il assure les missions du Conseil national dedagsse au niveau de la ville ou du district.
Art. 7. — Il est constitué au niveau de la commune ou ditd&ge une structure de
coordination des activités des mouvements et aasmts de jeunesse dénommée conseill
communal ou territorial de la jeunesse.

Il est I'’émanation des conseils locaux de la jesaes

Il assure les missions du Conseil national dedagese au niveau de la commune et du
territoire.

Art. 8. — Il est constitué au niveau de I'entité administeaterritoriale de base, a savoir le
secteur, le quartier, la localité une structurea®dination des activités des mouvements et
associations de jeunesse dénommeée conseil lotaljelenesse.

Il est I'’émanation des associations et mouvemenjswhesse reconnus dans les entités
administratives territoriales de base.

Il assure au niveau local les missions du Consgibnal de la jeunesse.

Art. 9. — Le Conseil national de la jeunesse comporte darstructure les organes suivants:
 'assemblée générale;

* le bureau du Conseil.

Art. 10. — Les structures décentralisées du Conseil natoaéd jeunesse telles
gu’énumérées a l'article 3 du présent arrété sotétad au niveau de leur ressort d’'une



assemblée générale et d’'un bureau du Conseil dsmttiributions sont adaptées par leurs
statuts et reglements d’ordre intérieur aux réalibéales.

CHAPITRE Il DU FONCTIONNEMENT DU CONSEIL NATIONALD E LA
JEUNESSE

SECTION | DU FONCTIONNEMENT DE L'ASSEMBLEE GENERALE
1.1.Des attributions de 'assemblée générale

Art. 11. — L’assemblée générale est 'organe supréme dueillons

Elle a pour mission:

« d’assurer la représentation de I'ensemble des/eroants et associations des jeunes en tant
que porte-parole;

* de délibérer sur tous les sujets ayant traitddau Consell;

* de déterminer la politique du Conseil et d’adojf#se programmes d’action;

» de voter le budget et d’approuver le contréle dwaptes;

« d’élire les membres du bureau du Conseil;

« d’élaborer et d’amender les statuts du Consedliajue son reglement intérieur.
1.2.De la convocation de I'assemblée générale

Art. 12. — L’assemblée générale se réunit sur convocatidoudeau du Conseil:

* au niveau national une fois tous les deux ans;

* au niveau provincial deux fois par an;

* au niveau local une fois par mois.

Toutefois, il peut étre convoqué une assembléergkméxtraordinaire a la demande du
bureau du Conseil ou a la demande écrite adresdg@r@au du Conseil par les 2/3 des

membres et délégués effectifs.

Pour délibérer valablement, 'assemblée générate@mir au moins 2/3 des membres et
délégués effectifs.

Art. 13. —Le déroulement et I'organisation des travaux eedemblée générale sont régis
par les statuts et le reglement d’ordre intérieur.

1.3.De la composition de I'assemblée générale

1.3.1. De I'assemblée générale du Conseil natideh jeunesse



Art. 14. — L’assemblée générale du Conseil national deuagsse est composée:
» des membres élus du bureau du Conseil national jgenesse;

 de 3 délégués d’associations et mouvements degse par conseil provincial de la
jeunesse;

* des délégués de tous les services impliguésvaaninational dans I'encadrement de la
jeunesse.

Au niveau des services étatiques sont visés |égdés des ministéres suivants:
» Jeunesse et Sports;

* Affaires sociales;

« Education nationale;

» Prévoyance sociale et Travalil;

» Santé;

* Justice;

* Reconstruction nationale;

* Plan;

* Intérieur;

* Droits humains;

* Affaires étrangeres;

» Coopération internationale;

* Culture et Arts qui assistent aux travaux aveg gonsultative.

Cette liste n’étant pas limitative au niveau desgises non étatiques sont visés les
représentants d’organismes internationaux suivants:

* UNICEF;
* OMS;

* PNUD;

* FNUAP;

* OIT,;



* UNESCO

qui assistent aux travaux en tant qu'observateurs.

1.3.2. De 'assemblée du conseil provincial delanpsse

Art. 15. — L’assemblée générale est composée:

» des membres du bureau du conseil provincial gleulsesse;

» de 5 délégués par conseil de district et pareibogbain de la jeunesse;

* des délégués des services publics ou privésduongdi au niveau provincial dans
'encadrement de la jeunesse, qui assistent aualkaavec une voix consultative.

1.3.3. De 'assemblée générale du conseil urbaia girinesse et/ou de district

Art. 16. — L’assemblée générale du conseil urbain ou dectiske la jeunesse est composée:
» des membres élus du bureau du conseil urbaire alisttict de la jeunesse,;

5 délégués par conseil territorial ou commundbedeunesse;

* des délégués des différents services publicgigagimpliqués dans I'encadrement de la
jeunesse au niveau de la ville ou de district ggistent aux travaux avec une voix
consultative.

1.3.4. De 'assemblée générale du conseil comnmundk territoire

Art. 17. — L’assemblée générale du conseil communal ourdéoiee de la jeunesse est
composeée:

» des membres élus du bureau du conseil commurialjdenesse;

* de 3 délégués par conseil local de la jeunesse;

* des délégués des différents services publicgigags impliqués dans I'encadrement de la
jeunesse au niveau de la commune ou du territoiraggistent aux travaux avec voix
consultative.

1.3.5. De 'assemblée générale du conseil loca feunesse

Art. 18. — L’assemblée générale du conseil local de la jssmest composée:

» des membres élus du bureau du conseil local geihesse;

» de 2 a 4 délégués par association ou mouvemsnedees reconnus et enregistrés aupres
des services publics de la jeunesse dans chagt& aaministrative et territoriale de base

conformément au décret-loi 195 du 29 janvier 199@amt réglementation des associations
sans but lucratif et des établissements d’utilitBligue.



SECTION Il DU FONCTIONNEMENT DU BUREAU DU CONSEIL
I1.1. Des attributions du bureau du Conseil

Art. 19. — Le bureau du Conseil est I'organe exécutif dugadn

Il a pour mission:

* d’exécuter les directives du Conseil;

» d’assurer le fonctionnement général du Conseil;

« d’assurer la gestion financiere.

Art. 20. — Le fonctionnement du bureau du Conseil est d@faniles statuts et le reglement
d’ordre intérieur de chaque Conseil.

I1.2. De la composition du bureau du Conseil

Art. 21. —Le bureau du Conseil national de la jeunessecesposé:

« d'un président d’honneur en la personne du gmewarde la ville de Kinshasa;
e d’'un président;

* d’un vice-président;

» d’'un secrétaire permanent en la personne dutdiredes mouvements et associations des
jeunes des services de la jeunesse;

o d’'un trésorier;

» d’'un chargé des activités culturelles et socjales

» d'un chargé des activités physiques et sportives;

» d'un chargé des relations publiques;

« d'un chargé de I'évaluation des projets.

Art. 22. — Du bureau du conseil provincial de la jeunesse

Le bureau du conseil provincial de la jeunesse@siposeé:

 d’un président d’honneur en la personne du gaoererde province;
 d’un président;

* d’un vice-président;



 d'un secrétaire permanent en la personne dudghdivision des services de la jeunesse;
« d’'un secrétaire permanent adjoint;

o d’'un trésorier;

» d’'un chargé des activités culturelles et socjales

» d'un chargé des activités physiques et sportives;

» d’'un chargé des relations publiques;

« d'un chargé de I'évaluation des projets.

Art. 23. — Du bureau du conseil urbain ou de district dgelanesse

Le bureau du conseil urbain ou de district de lm@sse est composé:
 d’'un président d’honneur en la personne du nderta ville;

 d’un président;

* d’un vice-président;

 d'un secrétaire permanent qui est le chef desede la jeunesse de la ville;
* d’'un secrétaire permanent adjoint;

o d’'un trésorier;

» d’'un chargé des activités culturelles et socjales

» d'un chargé des activités physiques et sportives;

» d’'un chargé des relations publiques;

* d’'un chargé de I'évaluation des projets.

Art. 24. — Du bureau du conseil communal ou de territoiréadeunesse
Le bureau du conseil communal ou de territoireadeunesse est compose:
* d’'un président d’honneur en la personne du boeggra de la commune;
 d’un président;

* d’un vice-président;

« d'un secrétaire permanent en la personne dudgheérvice de la jeunesse de la commune;



« d’'un secrétaire permanent adjoint;

o d’'un trésorier;

 d'un chargé des activités culturelles et socjales

» d'un chargé des activités physiques et sportives;

» d’'un chargé des relations publiques;

» d'un chargé de I'évaluation des projets.

Art. 25. — Du bureau du conseil local de la jeunesse

Le bureau du conseil local de la jeunesse est ce@po

e d'un président d’honneur en la personne du chdadocalité;
 d’un président;

* d’un vice-président;

» d'un secrétaire permanent en la personne du éltrda jeunesse de la localité;
* d’'un secrétaire permanent adjoint;

o d’'un trésorier.

Art. 26. — Chaque bureau du conseil est assisté d’'un pessadministratif mis a sa
disposition par le ministére ayant la jeunesse darsttributions.

SECTION Il DES ELECTIONS DES MEMBRES DU BUREAU DU CONSEIL

Art. 27. — A I'exception des présidents d’honneur et desé&aires permanents qui sont
membres d’office du bureau du conseil, les memboesposant les bureaux de chaque
conseil sont élus par 'assemblée générale de ehaapnseil.

Des conditions d’éligibilité

Art. 28. — Pour étre élu membre du bureau du conseil, ldidahdoit remplir les conditions
ci-apres:

« étre de nationalité congolaise; toutefois, uarier ayant résidé au moins 10 ans en
République démocratique du Congo peut postuleamngue membre;

» faire montre d’'une probité morale et intellectegl
* avoir au moins une expérience d’au moins de @asxcomme membre au sein d’'une

structure d’encadrement de la jeunesse gouvernafaeni non gouvernementale agréée par
le ministére ayant la jeunesse dans ses attritsition



Du dép6t des candidatures

Art. 29. — Les candidatures a tous les échelons du bureaaortieil sont déposées selon le
ressort aupres des services du ministere ayamtiteegse dans ses attributions.

Art. 30. — Apreés I'enregistrement des différentes candidetyrar les services concernes, les
dossiers sont déposés au bureau de I'assemblémigééiéctive pour les opérations de vote.

Art. 31. — Les élections se déroulent selon les mécanisgr@ecratiques et universels
acceptés par I'assemblée générale.

Les candidats sont élus a la majorité simple.

Art. 32. — La durée du mandat des membres du bureau duicesisde 3 (trois) ans
renouvelable une fois.

Art. 33. — Le ministre ayant la jeunesse dans ses attribsitiol I'autorité politico-

administrative du ressort par délégation minisliérgrocede a I'installation des bureaux du
conseil.

CHAPITRE 1l DU FINANCEMENT DU CONSEIL NATIONAL DE LA JEUNESSE

Art. 34. — Le financement des activités du Conseil natioledla jeunesse reléve du budget
de I'Etat.

Toutefois, le Conseil peut bénéficier des donss ktcautres libéralités.

CHAPITRE IV DU CONTROLE DU CONSEIL NATIONAL DE LAJ EUNESSE

Art. 35. — Les statuts et le reglement d’ordre intérieubksgoar le Conseil national de la
jeunesse et adoptés par 'assemblée généralegamses amendements y apportés doivent
étre adressés au ministére ayant la jeunesse esaastsbutions pour approbation.

Art. 36. — Les statuts et le réglement d’ordre intérieubkdgoar les conseils a chaque
échelon et adoptés par leurs assemblées généradegue les amendements y apportés
doivent étre adressés au service du ministére deulaesse du ressort pour approbation.
Art. 37. —Le rapport annuel et les comptes financiers daseits a chaque échelon sont
adressés au service du ministére de la Jeunessssiiut pour suivi et contréle de conformité

du fonctionnement.

Art. 38. —Les dispositions relatives aux sanctions et masdiseiplinaires sont prévues dans
les statuts et réeglements d’ordre intérieur de gbampnseil.

TITRE Il DES DISPOSITIONS FINALES
Art. 39. — Toutes les dispositions antérieures contrairgsrésent arrété sont abrogées.

Art. 40. —Le secrétaire général a la Jeunesse est chatgxéeution du présent arrété qui
sort ses effets a la date de sa signature.






